
Глава 28.

Сы Вань сказала ему с натянутой улыбкой: «Ты такой могучий и властный, как может
маленькая крыша навредить тебе!? Я лучше отвезу тебя в гостиницу. Тебе следует прилечь и
хорошо отдохнуть».

В глубине души Сы Вань всего лишь хотела поскорее прогнать этого занудного вредителя и
больше не находиться рядом с ним.

«Конечно же ты права!» Услышав, что Фэн Ци сказал это, и наконец принял, Сы Вань втайне
вздохнула с облегчением. Но прежде чем она успела закончить вздох, она услышала, как Фэн
Ци продолжил.

«Я не только могущественен и властен, но еще и несравненно красив и обладаю интеллектом,
которому нет равных.»

Его глаза слегка сузились, выражение лица было как у главного соблазнителя, когда он
подвинулся к уху Сы Вань.

«Скажи мне, если я пришлю сообщение о том, что ты почти изуродовала меня и лишила
возможности продолжать карьеру модели, станешь ли ты объектом публичной критики? Так
что решай скорее, хочешь ты меня отвезти домой.»

С этим Фэн Ци изменил свое положение с самодовольным выражением лица. Он откинулся на
заднюю часть сиденья, продолжая гладить руками голову.

Проработав с Гу Сымином почти два года, она ни разу не потеряла самообладание из-за
подобных выходок.

Конечно, она понятия не имела, что, когда она была пьяна, ее истинное «я» было разоблачено
Гу Сымином, и это было еще более взрывоопасным, чем сейчас.

Она чувствовала себя так, будто потеряла опору, когда она горько завела машину, с силой
подавляя недовольство и негодование в душе. Она разогнала машину до максимальной
скорости и помчалась в городскую больницу.

Прибыв в городскую больницу, Сы Вань быстро припарковала машину и, не заботясь о Фэн Ци,
которого она бросила, вышла из машины, достала свой мобильный телефон и позвонила
директору больницы.

Репутация Фэн Ци была слишком велика, его фанаты были слишком сумасшедшими, ей
пришлось смириться с этим, в противном случае, войдя в больницу вот так, он определенно
вызвал бы огромный переполох, но она не хотела никоим образом втянуть сюда Гунши Груп.

Фэн Ци вышел из машины в трансе, чувствуя, как будто органы внутри переворачиваются. Эта
женщина определенно делала это специально, обращалась с ним как с резиновым мячом и
бросала его со стороны в сторону, словно играя.

Увидев, что Сы Вань звонит кому-то, он собирался что-то сказать, но вместо этого широко
открыл рот, из-за чего вся еда из желудка пошла наружу.

Когда Сы Вань услышала и обернулась, она увидела, что Фэн Ци в плачевном состоянии.
Уголки ее рта очертили идеальный изгиб, и она слегка улыбнулась собеседнику на другом



конце телефона.

«Извините, мне придется побеспокоить вас, чтобы вы прислали кого-нибудь с носилками.
Пациент уже потерял способность двигаться!»

Чем больше Сы Вань смотрела на эту картину, тем больше она, казалось, смеялась над ним. И
она действительно не могла сдерживаться, сидя на корточках на земле и громко смеясь. Это
был первый раз за два года, когда Сы Вань так безудержно смеялась.

«Проклятая женщина, если ты все еще хочешь, чтобы я завтра участвовал в съемках, то
поспеши и помоги мне встать. Иначе…»

Он был настолько слаб, что даже его речь была прерывистой. Никто бы не подумал, что самой
слабой стороной надменной и красивой модели Фэн Ци за всю его жизнь были автомобили. Это
было также причиной, по которой он решил сесть в одну машину с ней.

Сы Вань смотрела на человека перед ней, не двигаясь. Он уже был в таком плачевном
состоянии, но все же осмеливался угрожать ей.

Но при ближайшем рассмотрении она увидела беспомощность и страх в глазах Фэн Ци.
Неужели она позволила себе слишком многого?

«Хорошо, хорошо. Если ты снова будешь угрожать мне в будущем, я определенно не позволю
тебе сорваться с крючка в следующий раз».

Сказав это, она подошла, чтобы помочь Фэн Ци встать.

Фэн Ци был слишком высоким. Перед ним она была совсем как ребенок в детском саду. Слабая
Сы Вань использовала всю свою силу, чтобы помочь Фэн Ци подняться.

Но она не ожидала, что когда весь вес Фэн Ци ляжет на ее плечи, она вообще не сможет
двигаться. Она изо всех сил пыталась повернуть голову, и когда она наконец увидела лицо Фэн
Ци, она поняла, что этот мерзавец действительно упал в обморок.

Единственное, что могла сделать Сы Вань, - это держать тело Фэн Ци, не двигаясь, чтобы не
дать ему упасть на землю. Однако она не заметила, что в темном углу появилась мерцающая
полоска света.

Хорошо, что доктор лично спустился и прошел через VIP-вход.

«Молодая Мадам, не волнуйтесь. Пациента просто укачало в дороге, он поправится, дайте ему
немного отдохнуть. Тем не менее, у пациента должно быть присутствует страх перед дорогой и
он должен уделять больше внимания в будущем этой проблеме. Предлагаю отвезти его к
психиатру».

Хотя он не знал об отношениях между этим человеком и Молодой Мадам, но как медицинский
работник, он все равно должен был сказать то, что должен.

С этими словами доктор ушел.

После того, как она услышала, что сказал доктор, в ее сердце усилилось чувство вины. Глядя
на лежащего на кровати человека, он нахмурил брови, обильно вспотел, как будто столкнулся с
чем-то ужасающим.



С чувством вины Сы Вань подняла полотенце рядом с собой и осторожно вытерла холодный пот
с его лба.

Как будто он почувствовал, что Сы Вань не имела никакого злого умысла. Плотно сдвинутые
брови Фэн Ци постепенно расслабились, и выражение его лица медленно вернулось к
прежнему.

«Мне очень жаль, Фэн Ци, я не знала, что это твое табу, я определенно не буду быстро ехать с
тобой, пожалуйста, прости меня».

Фэн Ци вернул в прошлые воспоминания Сы Вань. В тот день она наблюдала, как Фэн Линь
упал прям под колеса, и ушибся до такой степени, что Фэн Линь все еще соблюдает
постельный режим.

Да, это было нормально, что Гу Сымин ненавидел ее, он всегда был таким своенравным и
всегда приносил вред другим. В прошлом это был Фэн Линь, а теперь - Фэн Ци.

По мере того, как она постепенно углублялась в воспоминания, Фэн Ци проспал примерно до
часа ночи, прежде чем проснуться.

Проснувшись, он увидел, что Сы Вань заснула на диване. Он не ожидал, что она останется
здесь с ним.

Смутно Сы Вань почувствовала, что ее прожигают взглядом. Внезапно она открыла глаза и
посмотрела на человека, лежащего на больничной койке.

Она еще не уведомила менеджера Фэн Ци об этом деле, но как она могла это объяснить? Она
ведь не могла сказать, что ехала в такси, когда ей сообщили, что Фэн Ци направляется в
больницу с обмороком, верно?

Введя себя в замешательство, она услышала голос Фэн Ци.

«Я не вернусь в отель сегодня вечером, я поеду прямо на съемочную площадку». Сказав это, он
аккуратно положил трубку.

Он встал и подошел к своей одежде. Глядя на свою выстиранную и выглаженную одежду, он
улыбнулся очаровательной улыбкой.

«Я принимаю твои извинения. Теперь ты можешь уходить».

Сы Вань, не знала, что происходит, просто стояла перед диваном и в изумлении смотрела на
человека перед ней. Разве это не было слишком просто? Неужели она действительно все
сделала правильно? Может быть, на этот раз ему удалось вернуть доброту в сердце, которую он
давно утратил?

«Что, ты хочешь, чтобы я поменяла? Слушай, я могу сделать это бесплатно».

Кажется, она переоценила его. Его сердце только что немного изменилось, и в мгновение ока
он раскрыл свое истинное лицо.

Подняв с дивана куртку, Сы Вань вышла к двери и равнодушно сказала: «Одевайся только не в
моем присутствии. Не хочу краснеть!»

«Вульгарная женщина!» Последовал гневный рев Фэн Ци и тяжелый хлопок дверью Сы Вань



раздавались одновременно, заставляя безмолвную больницу почувствовать трудности чужой
жизни.

Переодевшись, Фэн Ци уже был полон жизненных сил. Выйдя из больницы, они двое сели в
маленькую машину, которую уже ненавидел Фэн Ци. Сы Вань поехала прямо в сторону отеля.

«Куда ты едешь?» Внезапно спросил Фэн Ци.

Она знала, что завтра ему нужно рано вставать из-за съемок. Она хотела узнать, куда еще
можно отвезти его, кроме отеля, поэтому она не могла отдохнуть даже в такой поздний час.

Хотя она продолжала жаловаться, бормоча себе под нос, но все же говорила очень вежливо с
ним.

«Сначала я отвезу тебя обратно в отель, а потом поеду домой».

«О, тебе не нужно везти меня в отель. Ты можешь сразу ехать домой».

«Так не пойдет. Тебе нужно на съемки завтра, а значит нужно отдохнуть. Ты же не ездишь на
такси, значит я тебя отвезу.»

«Ой, я могу поехать к тебе домой».

Такое простое предложение, что Сы Вань аж резко затормозила.
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